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KÖSZÖNTŐ
Az Emlékház őszi-téli hangversenyeinek közép-
pontjában Bartók Béla művészete és a kortárs 
magyar zene áll. A szeptember-októberi három 
zongoraest, amelyen a magyar zongoristák fiatal 
és középnemzedékének legtehetségesebb kép-
viselői, Borbély László, Várjon Dénes és Palojtay 
János lépnek fel, a „Bartók és…” vezérfonalra 
fűzhető fel. A sorozat kontextusba helyezi Bartók 
művészetét; bemutatja a nagy elődök és kor-
társak és az általa is játszott repertoár legfon-
tosabb darabjait, valamint egy Bartók hatására 
született mű is elhangzik.

Születésének 80., halálának 20. évfordu-
lójának évében szerzői esttel emlékezünk 
meg Bozay Attiláról, az egykori „Harmincasok” 
magyar zeneszerző-nemzedékének egyik legte
hetségesebb tagjáról. Novemberben indul 
Partita-párok című, háromrészes koncertso-
rozatunk. Öt fiatal zeneszerzőt (Balogh Máté, 
Dargay Marcell, Horváth Balázs, Sándor László, 

INTRODUCTION
The autumn and winter concerts of the Memo-
rial House focus on Béla Bartók’s œuvre and on 
contemporary Hungarian music. The three piano 
recitals in September and October, given by 
outstanding pianists of the young and middle 
generation, László Borbély, Dénes Várjon and 
János Palojtay, can be labelled as “Bartók and…”. 
The series puts Bartók’s art in a context, featu-
ring pieces of his great predecessors, contem-
poraries and Bartók himself kept on their reper-
toire as well as displaying a work inspired by 
the composer.

On the 80th anniversary of his birth and the 
20th anniversary of his death, an entire con-
cert will commemorate Attila Bozay, one of 
the most gifted Hungarian composers of the 
generation born in the 1930’s. Our series 
consisting of three concerts and titled Parti-
tas in Pairs will be launched in November. We 
have commissioned five young composers, Máté 



Tornyai Péter) kértünk fel, hogy készítsen kla-
rinét-cimbalom-cselló átiratot Johann Sebas-
tian Bach billentyűs partitáiból (BWV 825–830). 
A Bach-átiratokat a zeneszerzők ugyanerre 
az apparátusra készült művei ellenpontozzák. 
Mestereink című koncertünkön a magyar zene-
szerzés három kimagasló alkotójának (Eötvös 
Péternek, Jeney Zoltánnak és Vidovszky László-
nak) műveit mutatjuk be, akik a közelmúltban 
ünnepelték 75. születésnapjukat.

Folytatódnak a népszerű Cérnahangverse-
nyek, melyek a legkisebbeket avatják be a zene 
világába. Beethoven születésének 250. évfor-
dulójára készülve indul a zeneszerző összes 
zongorás trióját bemutató sorozat, Kállai Ernő 
(hegedű), Varga István (cselló) és Csalog Gábor 
(zongora) közreműködésével. Levetítjük Gaál 
István Bartókról készült monumentális film-es�-
széjét, a Gyökereket. A háromrészes film szüne-
teiben lehetőség nyílik az alkotókkal való kötet-
len beszélgetésre, hangulatos piknik keretében.

Érdemes felkeresni az Emlékház állandó kiál-
lítását, amely ősztől a zenehallgatás lehetőségé-
vel gazdagodik.

Farkas Zoltán igazgató

Balogh, Marcell Dargay, Balázs Horváth, László 
Sándor and Péter Tornyai to write arrangements 
for clarinet, dulcimer (cimbalom), and cello of 
Johann Sebastian Bach’s Partitas for keyboard 
(BWV 825–830). The arrangements will be cont-
rasted with the composers’ original works for 
the same ensemble. The concert Maestros of our 
Time is a showcase of three pre-eminent Hunga-
rian composers, Péter Eötvös, Zoltán Jeney, and 
László Vidovszky, who have all celebrated their 
75th birthdays fairly recently.

Our popular Children’s Concerts, introdu-
cing the youngest to the world of music, are to 
be continued. In preparation for the 250th anni-
versary of Beethoven’s birth, a new series is 
dedicated to all of the composer’s piano trios, 
featuring Ernő Kállai (violin), István Varga (cello), 
and Gábor Csalog (piano). The Memorial House 
will screen Roots, István Gaál’s monumen-
tal film essay on Béla Bartók. In the intervals 
of the three-part film the audience will given 
an opportunity to talk to the filmmakers while 
snacks will be served.

The permanent exhibition of the Memorial 
House is well worth a visit too, improved by the 
possibility of listening to recordings from this 
autumn on.

Zoltán Farkas, Director
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2019. szeptember 19. csütörtök 18:00

RÉGI ÉS ÚJ DALOK
TERCETTEK NŐI HANGOKRA, 
ZONGORAKÍSÉRETTEL

BÉKEFI EDINA, BRASSÓI-JŐRÖS ANDREA, 
TATAI NÓRA, ének 
SZABÓ FERENC JÁNOS, zongora

Pauline Viardot: �6 Chansons du XVe siècle 
– no. 6 Les trois belles demoiselles

Kedves Csanád: Új mű (ősbemutató) 
ifj. Végh János: Tavaszi dal (1865) 
Joachim Raff: Frühling auf dem Lande, op. 184/3 
Beischer-�Matyó Tamás: Tószunnyadó 

(tercett-verzió, 2019, ősbemutató)
Szigeti Máté: �Canciones excéntricas 

(2018, ősbemutató)
Jules Massenet: �3 Mélodies, deux duos 

et un trio, op. 2

Belépőjegy: 1 600 Ft
A koncert a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával valósul meg.

19 September 2019 Thursday 6pm

SONGS OLD 
AND NEW
TERZETTOS FOR FEMALE VOICES 
WITH PIANO ACCOMPANIMENT

EDINA BÉKEFI, ANDREA BRASSÓI-JŐRÖS, 
NÓRA TATAI, voice 
FERENC JÁNOS SZABÓ, piano

Pauline Viardot: �6 Chansons du XVe siècle 
– No. 6 Les trois belles demoiselles

Csanád Kedves: TBA (first performance) 
János Végh Jr.: Spring Song (1865) 
Joachim Raff: Frühling auf dem Lande, Op. 184 No. 3 
Tamás �Beischer-Matyó: Slumbering Lake 

(terzetto version, 2019, first performance)
Máté Szigeti: �Canciones excéntricas 

(2018, first performance)
Jules Massenet: �3 Mélodies, deux duos 

et un trio, Op. 2

Admission HUF 1600
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Rendező, operatőr: Gaál István 
Forgatókönyvíró: Gaál István, Várbíró Judit 
Narrátor: Szakácsi Sándor 
Szakértő: Kovács Sándor 
Szerkesztő: Várbíró Judit

A belépés díjtalan, előzetes regisztráció: 
Telefon: (+36) 1 394 2100 
E-mail: info@bartokemlekhaz.hu

2019. szeptember 21. szombat 16:00

GYÖKEREK I–III. 
GAÁL ISTVÁN FILMJE
FILMVETÍTÉS, BESZÉLGETÉS 
ÉS PIKNIK A BARTÓK 
EMLÉKHÁZBAN

KOVÁCS SÁNDOR zenetörténész 
VÁRBÍRÓ JUDIT szerkesztő 
SHAH GABRIELLA múzeumigazgató 
SHAH TIMOR filmes 
Beszélgetőtárs: 
FARKAS ZOLTÁN zenetörténész

16:00 – 17:00	 GYÖKEREK 1. rész 
17:00 – 18:00	 Beszélgetés és piknik 
18:00 – 19:00	 GYÖKEREK 2. rész 
19:00 – 19:30	 Beszélgetés és piknik 
19:30 – 20:30	 GYÖKEREK 3. rész

Gaál István televíziós esszéje előtt nem készült 
olyan film, amely Bartók Béla teljes életművének 
bemutatását tűzte ki célul. Kettős vezérfonalát Bar-
tók kompozíciói és saját szavai alkotják, végigkö-
vetve a zeneszerző szellemi, emberi fejlődését. Gaál 
István gazdag, mesteri módon megfogalmazott képi 
világa hitelesen kelti életre mindazt, amit Bartók is 
láthatott. A teljes film megtekintését az alkotói stáb 
tagjaival való beszélgetés egészíti ki, Bartók utolsó 
lakhelyén töltött kellemes együttlét keretében.



21 September 2019 Saturday 4 pm

ROOTS 1–3 
AN ISTVÁN GAÁL 
MOVIE
FILM SCREENING, TALK AND 
SNACKS AT THE BARTÓK 
MEMORIAL HOUSE

SÁNDOR KOVÁCS musicologist 
JUDIT VÁRBÍRÓ editor 
GABRIELLA SHAH museum director 
TIMOR SHAH film maker 
ZOLTÁN FARKAS musicologist, host

4 to 5 pm	 ROOTS Part 1
5 to 6 pm	 Talk and snacks
6 to 7 pm	 ROOTS Part 2
7 to 7.30 pm	 Talk and snacks
7.30 to 8.30 pm	 ROOTS Part 3

Prior to István Gaál’s television essay no film had 
ever attempted to cover Béla Bartók’s full œuvre. 
The two guidelines of Roots are Bartók’s music 
and his own words, tracking down the spiritual 
and personal development of the composer. Ist-
ván Gaál’s magnificent imagery gives a veritable 
survey of what Bartók himself may have seen. The 
viewing of the entire film will be complete with 
a friendly talk with the filmmakers at Bartók’s last 
Hungarian home.

István Gaál, director of photography; director 
István Gaál, Judit Várbíró, screenplay 
Sándor Szakácsi, narrator 
Sándor Kovács, expert consultant 
Judit Várbíró, editor

Admission free, registration: 
Phone: +36 1 394 2100 
E-mail: info@bartokemlekhaz.hu



2019. szeptember 26. csütörtök 18:00

EMLÉKHANGVERSENY 
BARTÓK BÉLA 
HALÁLÁNAK 
ÉVFORDULÓJÁN
BORBÉLY LÁSZLÓ ZONGORAESTJE

Bach: �Háromszólamú ricercar a Musikalisches 
Opferből, BWV 1079

Bartók: Kilenc kis zongoradarab  
Kodály: Sírfelirat 
Bartók: Improvizációk, op. 20 
Bartók: �Kilenc részlet a Mikrokosmosból: Notturno, 

Népdalféle, Szűkített ötödnyi távolság, 
Csónakázás, Változó ütem, Dobbantós tánc, 
Váltakozó tercek, Kvartok, Dudamuzsika

Ligeti György: �Béla Bartók in memoriam 
(Musica ricercata, no. 9)

Bartók: Szabadban 
Bach: �Hatszólamú ricercar a Musikalisches 

Opferből, BWV 1079

Belépőjegy: 2 000 Ft
A koncert a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával valósul meg.

26 September 2019 Thursday 6 pm

MEMORIAL CONCERT 
ON THE ANNIVERSARY 
OF THE DEATH 
OF BÉLA BARTÓK
LÁSZLÓ BORBÉLY PIANO RECITAL

Bach: Ricercar a 3 from Musikalisches Opfer, BWV 1079 
Bartók: Nine Little Pieces  
Kodály: Epitaph 
Bartók: Improvisations, Op. 20 
Bartók: �Nine pieces from Mikrokosmos: 

Notturno, In Folk Song Style, Diminished Fifth, 
Boating, Change of Time, Stamping Dance, 
Alternating Thirds, Fourths, Bagpipe Music

György Ligeti: �Béla Bartók in memoriam 
(Musica ricercata, no. 9)

Bartók: Out of Doors 
Bach: �Ricercar a 6 from Musikalisches 

Opfer, BWV 1079

Admission: HUF 2 000
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2019. szeptember 28. szombat 11:00

CÉRNA­
HANGVERSENYEK
NAGYÓVODÁSOKNAK 
ÉS ÁLTALÁNOS ISKOLÁSOKNAK

ŐSI ZENE MONGÓLIÁTÓL 
A KÁRPÁT-MEDENCÉIG

ALEXANDER HORSCH évtizedek óta őseink 
zenéit kutatja. 33 féle hangszeren játszik, 
melynek többségét maga készítette.

Az ARANYPAJZS együttes tagjai: 
ALEXANDER HORSCH és PÁPAI MÁRIA

A hangversenysorozat szervezője és háziasszonya: 
SZALÓCZY DÓRA zenetanár, karvezető

Belépő: 1 600 Ft  
Diákjegy: 800 Ft 
6 éven aluli gyermekeknek a belépés díjtalan.

28 September 2019 Saturday 11 am

CHILDREN’S 
CONCERT
FOR KINDERGARTEN KIDS 
AND PRIMARY SCHOOL 
STUDENTS

ANCIENT MUSIC FROM MONGOLIA 
TO THE CARPATHIAN BASIN

ALEXANDER HORSCH has been resear-
ching the music of our ancestors for 
decades. He plays 33 instruments most 
of which he made himself.

Members of the GOLDEN SHIELD 
ensemble: ALEXANDER HORSCH 
and MÁRIA PÁPAI

DÓRA SZALÓCZY  music teacher, choir conductor, 
organiser of the series, hostess

Admission HUF 1600 
Students HUF 800 
Children under 6 years of age admitted free.



2019. október 4. péntek 18:00

BARTÓK 
ÉS BEETHOVEN
VÁRJON DÉNES ZONGORAESTJE

Bartók: Két elégia 
Beethoven: Esz-dúr szonáta, op. 7 
Bartók: Szvit, op. 14 
Beethoven: c-moll szonáta, op. 111

Belépőjegy: 2 500 Ft
A koncert a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával valósul meg.

4 October 2019 Friday 6 pm

BARTÓK 
AND BEETHOVEN
DÉNES VÁRJON, PIANO RECITAL

Bartók: Two Elegies
Beethoven: Sonata No. 4 in E flat major, Op. 7
Bartók: Suite, Op. 14
Beethoven: Sonata No. 32 in C minor, Op. 111

Admission HUF 2500
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2019. október 8. kedd 18:00

MVM KONCERTEK
JUNIOR PRIMA DÍJASOK 
HANGVERSENYSOROZATA

DOLFIN BALÁZS CSELLÓESTJE 
 
Közreműködik: BERECZ ISTVÁN, zongora

Schubert: Arpeggione-szonáta, D. 821 
Schumann: Öt darab népies stílusban, op. 102 
Brahms: F-dúr szonáta, op. 99

A Jakobi Koncert Kft.-vel közös rendezésben. 
Belépőjegy: www.jakobikoncert.hu

8 October 2019 Tuesday 6 pm

MVM CONCERTS
SERIES OF THE WINNERS 
OF THE JUNIOR PRIMA AWARD

BALÁZS DOLFIN, CELLO RECITAL 
 
With ISTVÁN BERECZ, piano

Schubert: �Sonata for Arpeggione 
and Piano in A minor, D. 821

Schumann: Fünf Stücke in Volkston, Op. 102
Brahms: �Sonata No. 2 in F major 

for Cello and Piano, Op. 99

Co-organiser: Jakobi Koncert Kft. 
For tickets click www.jakobikoncert.hu
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2019. október 19. szombat 18:00

AZ ÚJ GENERÁCIÓ
PALOJTAY JÁNOS ZONGORAESTJE

Janáček: Benőtt ösvényen I. kötet 
Bartók: Szonatina  
Bartók: 3 rondó népi dallamokra  
Debussy: �Prelűdök I. kötet válogatás: 

La cathédrale engloutie 
Les Collines d’Anacapri  
Des pas sur la neige  
La danse de Puck 
Minstrels 

Bartók: �3 darab a Mikrokosmos 6. kötetéből: 
Mese a kis légyről 
Kis másod- és nagy hetedhangközök 
Ostinato

Bartók: Szabadban 

Belépőjegy: 1 600 Ft
A koncert a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával valósul meg.

19 October 2019 Saturday 6 pm

THE NEW 
GENERATION
JÁNOS PALOJTAY, PIANO RECITAL

Janáček: �On an Overgrown Path 
(Po zarostlém chodníčku), Book 1

Bartók: Sonatina
Bartók: 3 Rondos on Folk Tunes 
Debussy: �From Préludes, Book 1 

La cathédrale engloutie 
Les Collines d’Anacapri  
Des pas sur la neige 
La danse de Puck 
Minstrels 

Bartók: �3 pieces from Mikrokosmos, Vol. 6 
From the Diary of a Fly 
Minor Seconds, Major Sevenths 
Ostinato

Bartók: Out of Doors

Admission HUF 1600



2019. november 8. péntek 18:00

BOZAY ATTILA 
EMLÉKEST
Születésének 80., halálának 20. évforduló-
ján emlékezünk az egykori „Harmincasok” 
magyar zeneszerző-nemzedékének egyik 
legtehetségesebb tagjára.

BOZAY MELINDA, zongora 
CSÁKI ANDRÁS, gitár 
IFJ. DUFFEK MIHÁLY, fagott 
HAJA ZSOLT, bariton 
PÓLUS LÁSZLÓ, cselló 
SOMOGYI PÉTER, hegedű 
SOMOGYI VONÓSNÉGYES 
 
Műsorvezető: HOLLÓS MÁTÉ

Episodi ‒ fagottra és zongorára, op. 2 (1959) 
Ritornelli ‒ hegedűre, op. 7 (1963)  
Formazioni – csellóra, op. 16 (1969) 
Improvizációk citerára, op. 22 (1971‒72) (gitár átirat)  
Szegény Yorick – �dalciklus Kormos István verseire, 

op. 39/b (1992‒93) 
I. vonósnégyes, op. 9 (1964) 

Belépőjegy: 1 600 Ft
A koncert a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával valósul meg.



8 November 2019 Friday 6 pm

IN MEMORIAM 
ATTILA BOZAY
On the 80th anniversary of his birth and the 
20th anniversary of his death, this concert 
commemorates one of the most gifted 
Hungarian composers of his generation.

MELINDA BOZAY, piano 
ANDRÁS CSÁKI, guitar 
MIHÁLY DUFFEK Jr., bassoon 
ZSOLT HAJA, voice 
LÁSZLÓ PÓLUS, cello 
PÉTER SOMOGYI, violin 
SOMOGYI STRING QUARTET 
 
MÁTÉ HOLLÓS, host

Episodi ‒ for bassoon and piano, Op. 2 (1959)
Ritornelli ‒ for violin, Op. 7 (1963) 
Formazioni – for cello, Op. 16 (1969) 
Improvisations for zither, Op. 22 (1971‒72) 
(arr. for guitar)
Alas, Poor Yorick – song cycle to poems by István 
Kormos, Op. 39/b (1992‒93)
String Quartet No. 1, Op. 9 (1964)

Admission HUF 1600



2019. november 15. péntek 18:00

BEETHOVEN ÖSSZES 
ZONGORATRIÓJA 1.
KÁLLAI ERNŐ, hegedű 
VARGA ISTVÁN, cselló 
CSALOG GÁBOR, zongora

Esz-dúr trió, op. 1/1
B-dúr („Gassenhauer”) trió, op. 11
D-dúr („Geister”) trió, op. 70/1  

Belépőjegy: 2 000 Ft

15 November 2019 Friday 6 pm

THE PIANO TRIOS OF 
BEETHOVEN, Part 1
ERNŐ KÁLLAI, violin 
ISTVÁN VARGA, cello 
GÁBOR CSALOG, piano

Trio in E flat major, Op. 1 No. 1 
Trio in B flat major, Op. 11 ‘Gassenhauer’ 
Trio in D major, Op. 70 No. 1 ‘Ghost’

Admission HUF 2000
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2019. november 23. szombat 11:00

CÉRNA­
HANGVERSENYEK
NAGYÓVODÁSOKNAK 
ÉS ÁLTALÁNOS ISKOLÁSOKNAK

JAZZ MESE  
A RATTY JAZZ BAND KONCERTJE

Az együttes tagjai: 
KURUCZ LEVENTE, klarinét 
SÁRI SZABOLCS, trombita 
SÁPI VIKTOR, harsona 
SOMOGYI MÁRTON, zongora 
IVÁNYI ÁLMOS, tuba 
DÓRA LÁSZLÓ, dobok

A hangversenysorozat szervezője és háziasszonya: 
SZALÓCZY DÓRA zenetanár, karvezető

Belépő: 1 600 Ft 
Diákjegy: 800 Ft 
6 éven aluli gyermekeknek a belépés díjtalan.

23 November 2019 Saturday 11 am

CHILDREN’S 
CONCERT
FOR KINDERGARTEN KIDS AND 
PRIMARY SCHOOL STUDENTS
JAZZ STORIES 
THE RATTY JAZZ BAND

Members: 
LEVENTE KURUCZ, clarinet 
SZABOLCS SÁRI, trumpet 
VIKTOR SÁPI, trombone 
MÁRTON SOMOGYI, piano 
ÁLMOS IVÁNYI, tuba 
LÁSZLÓ DÓRA, drums

DÓRA SZALÓCZY music teacher, choir conductor, 
organiser of the series, hostess

Admission HUF 1600 
Students HUF 800 
Children under 6 years of age admitted free.



2019. november 24. vasárnap 18:00

PARTITA-PÁROK 1.
SZŰCS PÉTER, klarinét 
SZALAI ANDRÁS, cimbalom 
ZÉTÉNYI TAMÁS, cselló

Bach: �B-dúr partita, BWV 825 
‒ Dargay Marcell átiratában

Dargay Marcell: Nachtstücke (2007)
Bach: �c-moll partita, BWV 826 

‒ Dargay Marcell átiratában
Eötvös Péter: Psy (1996)

Belépőjegy: 1 600 Ft
A koncert a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával valósul meg.

24 November 2019 Sunday 6 pm

PARTITAS 
IN PAIRS, Part 1
PÉTER SZŰCS, clarinet 
ANDRÁS SZALAI, dulcimer (cimbalom) 
TAMÁS ZÉTÉNYI, cello

Bach: �Partita in B flat major, BWV 825 
‒ arranged by Marcell Dargay

Marcell Dargay: Nachtstücke (2007)
Bach: �Partita in C minor, BWV 826 

‒ arranged by Marcell Dargay
Péter Eötvös: Psy (1996)

Admission HUF 1600
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2019. december 14. szombat 18:00

BEETHOVEN ÖSSZES 
ZONGORATRIÓJA 2. 
KÁLLAI ERNŐ, hegedű 
VARGA ISTVÁN, cselló 
CSALOG GÁBOR, zongora

G-dúr trió, op. 1/2 
Esz-dúr trió, op. 70/2

Belépőjegy: 2 000 Ft
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14 December 2019 Saturday 6 pm

THE PIANO TRIOS 
OF BEETHOVEN, 
Part 2
ERNŐ KÁLLAI, violin 
ISTVÁN VARGA, cello 
GÁBOR CSALOG, piano

Trio in G major, Op. 1 No. 2 
Trio in E flat major, Op. 70 No. 2

Admission HUF 2000



2019. december 15. vasárnap 18:00

MESTEREINK
EÖTVÖS PÉTER, JENEY ZOLTÁN 
ÉS VIDOVSZKY LÁSZLÓ ESTJE

BORBÉLY LÁSZLÓ, zongora 
CLASSICUS QUARTET 
KISS PÉTER, zongora 
RAJK JUDIT, mezzoszoprán 
SZŰCS PÉTER, klarinét 

Eötvös Péter: Kosmos
Jeney Zoltán: Három dal Apollinaire verseire
Jeney Zoltán: Unisono
Vidovszky László: �Reverb 

‒ zongorára és vonósnégyesre
Jeney Zoltán: Két gyászének
Jeney Zoltán: Ezerév ‒ Quodlibet hangszalagra
Eötvös Péter: Joyce ‒ klarinétra és vonósnégyesre

Belépőjegy: 2 000 Ft
A koncert a Nemzeti Kulturális Alap támogatásával valósul meg.
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15 December 2019 Sunday 6 pm

MAESTROS 
OF OUR TIME
WORKS OF PÉTER EÖTVÖS, ZOLTÁN 
JENEY, AND LÁSZLÓ VIDOVSZKY

LÁSZLÓ BORBÉLY, piano 
CLASSICUS QUARTET 
PÉTER KISS, piano 
JUDIT RAJK, voice 
PÉTER SZŰCS, clarinet

Péter Eötvös: Kosmos 
Zoltán Jeney: �Three Songs to Poems by Apollinaire
Zoltán Jeney: Unisono
László Vidovszky: �Reverb 

 ‒ for piano and string quartet
Zoltán Jeney: Two Mourning Songs
Zoltán Jeney: �A Thousand Years 

‒ Quodlibet for recording tape
Péter Eötvös: �Joyce 

‒ for clarinet and string quartet

Admission HUF 2000



JEGYVÁSÁRLÁS:
A Bartók Emlékház jegypénztárában 
(1025 Budapest, Csalán út 29.), az ismert 
jegyirodákban és az interneten: www.jegy.hu 
Telefonos jegyrendelés: (+36) 1 394 2100 
E-mailes jegyrendelés: info@bartokemlekhaz.hu 
www.bartokemlekhaz.hu 
www.bartokmemorialhouse.com

TICKETS:
At the box office of the Bartók Memorial House, 
29 Csalán út, Budapest 1025, 
at ticket offices, and online: www.jegy.hu 
Booking by phone: (+36) 1 394 2100 
Booking by e-mail: info@bartokemlekhaz.hu 
www.bartokemlekhaz.hu 
www.bartokmemorialhouse.com



ZENEÓRA BARTÓK 
NAPPALIJÁBAN
MÚZEUMPEDAGÓGIA 
A BARTÓK EMLÉKHÁZBAN
Tárlatvezetés, vetítés, előadás és kis hang-
verseny alkotja interaktív ismeretterjesztő 
múzeumpedagógiai foglalkozásaink program-
ját, amelyeket általános és középiskolák, illetve 
zeneiskolák számára szervezünk Bartók életéről 
és munkásságáról, 6-18 éves korig. Múzeum
pedagógiai foglalkozásainkat iskolaidőben, 
szervezett iskolai látogatások keretében tartjuk.

Az Emlékházban kialakított múzeumot a cso-
portok tárlatvezetés kíséretében járhatják be.  
Az interaktív, játékos foglalkozások alkalmával 
az idelátogató diákok számára – az iskolai keret-
tantervhez is igazodva – bemutatjuk Bartók Béla 
életét és művészetét, ráirányítva a figyelmet 
a nagy magyar géniuszra.

Művészeti vezetők: 
KOVÁCSNÉ MUHI VERONIKA 
zongoraművész, tanár 
SZALÓCZY DÓRA zenetanár, karvezető

A foglalkozások időtartama 60−90 perc. 
Maximális létszám 45 fő / foglalkozás.

A RÉSZVÉTEL DÍJMENTES! 
Előzetes jelentkezés, időpont-egyeztetés: 
Bartók Emlékház 1025 Budapest, Csalán út 29. 
Telefon: (+36 1) 394 2100 
E-mail: info@bartokemlekhaz.hu



A MUSIC CLASS 
IN BARTÓK’S 
LIVING ROOM
MUSEUM PEDAGOGY AT THE 
BARTÓK MEMORIAL HOUSE
A guided tour, film screening, a lecture and 
a short concert are on the programme of our 
interactive museum pedagogy sessions about 
Bartók’s life and work, devised for primary and 
secondary school students as well as for those 
attending special music schools, aged 6 to 18. 
Museum pedagogy sessions are held at regu-
lar school time hosting organised groups visiting 
our Museum.

The Museum established in the Memorial 
House will be shown by a guide. Our interactive 
and playful gatherings, accommodating to the 
schools’ curricula, present the life and art of 
Béla Bartók, focusing on this Hungarian genius.

KOVÁCSNÉ MUHI VERONIKA 
artistic director; pianist and teacher 
SZALÓCZY DÓRA music teacher; 
choir conductor

Duration: 60 to 90 minutes 
A maximum of 45 people per session can be admitted.

Advance registration for appointment: 
Bartók Memorial House 
29 Csalán út, Budapest 1025 
Phone: (+36 1) 394 2100 
E-mail: info@bartokemlekhaz.hu



NYITVATARTÁS
Keddtől vasárnapig 10–17 óráig, hétfőn zárva.
Esti rendezvény esetén az esemény végéig. 

BELÉPŐK
Belépőjegy ára (tárlatvezetéssel): 1 600 Ft
Kedvezmények:
Diák, nyugdíjas belépő: 800 Ft
Csoportos belépők (10 fő felett), 
nyugdíjas, diák: 700 Ft 
(magyar állampolgároknak). 

Szervezett iskolás csoportok részére a múzeum-
pedagógai foglalkozásra a belépés díjtalan.
Ingyenes belépésre jogosító okmány:
Budapest kártya; ICOM kártya;
Nemzetközi újságíró igazolvány

BARTÓK 
EMLÉKKIÁLLÍTÁS, 
INFORMÁCIÓK
Budapest 2. kerületének zöldövezetében talál-
ható a Bartók Emlékház, a zeneszerző egykori 
budapesti lakhelyét, lakóhelyiségeit, valamint 
a Bartók család által azóta is féltve őrzött búto-
rait, zongoráját, személyes gyűjteményeit, hasz-
nálati tárgyait bemutató múzeum. Az Emlékház 
szobáiból kialakított hangversenyterem rend-
szeres komolyzenei koncertek helyszíne, ahol 
fiatal, tehetséges muzsikusok, neves előadómű-
vészek, kamaraegyüttesek lépnek fel.

Az Emlékház zeneműboltjában Bartók -köny-
vek, -kották, CD-k, DVD-k, képeslapok, prospek-
tusok vásárolhatók.

TEREMBÉRLÉS, 
ZÁRTKÖRŰ KONCERTEK
Hangversenytermünk bérelhető külsős 
rendezvények, koncertek számára is.
Külön kérésre, csoportos látogatás esetén 
zártkörű koncertet szervezünk.

ELÉRHETŐSÉG
Bartók Emlékház 
1025 Budapest, Csalán út 29. 
Telefonos jegyrendelés: (+36 1) 394 2100 
E-mailes jegyrendelés: info@bartokemlekhaz.hu 
www.bartokemlekhaz.hu
www.bartokmemorialhouse.com



LOCATION
Bartók Béla Memorial House
29 Csalán út, Budapest 1025
Booking by phone: (+36) 1 394 2100
Booking by e-mail and information: 
info@bartokemlekhaz.hu
www.bartokemlekhaz.hu
www.bartokmemorialhouse.com

OPENING HOURS
Tuesdays to Fridays 10 am to 5 pm. Closed on 
Mondays. On concert evenings open till the end 
of the event. 

TICKETS
Single ticket with guided tour HUF 1600
Documents for free admission:
Budapest Card; ICOM Card;
International Press ID

BARTÓK MEMORIAL 
EXHIBITION, 
INFORMATION
The Bartók Memorial House is to be found in the 
green belt of Budapest’s second district. The 
building, now a museum, displays the compo-
ser’s erstwhile Budapest home together with the 
furniture, piano, personal collections, tools and 
gadgets once cherished by the Bartók family and 
carefully preserved ever since. The concert hall, 
developed from rooms of the Memorial House, 
is a regular concert venue for classical music. 
Performers consist of young musicians whose 
careers are in the offing and musicians of inter-
national renown as well as chamber ensembles.

In the Museum Shop, you’ll find books, sheet 
music, compact discs, DVD’s and postcards, all 
concerning Bartók’s life and music.

RENTING A HALL, 
PRIVATE CONCERTS
The concert hall is for rent for events, functions, 
and concerts. For visiting groups, private con-
certs can be arranged by appointment.



HÍRLEVÉL
Feliratkozás az Emlékház hírlevelére 
weboldalunkon, Facebook oldalunkon 
vagy az alábbi linken: eepurl.com/dOUnpP

SZERETETTEL VÁRJUK 
AZ EMLÉKKIÁLLÍTÁSON 
ÉS RENDEZVÉNYEINKEN!

MEGKÖZELÍTHETŐSÉG
Megközelíthető a Széll Kálmán tér – Pasaréti tér 
útvonalon az 5-ös busz vonalán; a Szépvölgyi út 
felől a 29-es autóbusszal; az 56, 56A, 61-es villa-
mossal a Kelemen László utca vagy a Zuhatag sor 
megállótól.
Az Emlékház az 5-ös autóbusz Pasaréti téri vég-
állomásától a Csévi úton gyalogosan kb. 5–8 perc 
alatt érhető el.

A helyszín nem akadálymentesített!

bartokemlekhaz.hu 
fb.com/bartokmuseum 
instagram.com/bartokemlekhaz 
info@bartokemlekhaz.hu



NEWSLETTER
You may register for the Newsletter of the 
Memorial House at our website or on facebook 
or here: eepurl.com/dOUnpP

WELCOME TO THE MEMORIAL 
EXHIBITION AND OUR CONCERTS!

ACCESS
Bus No. 5 from Széll Kálmán tér to Pasaréti tér, 
bus. No 29 from Szépvölgyi út; trams Nos. 56, 56A 
and 61 from the stops Kelemen László utca or 
Zuhatag sor.
The Memorial House is within 5 to 8 minutes’ 
walk from Pasaréti tér, the terminus of bus No. 5, 
along Csévi út.

Limited access only for persons with disabilities!

bartokemlekhaz.hu 
bartokmemorialhouse.com 
fb.com/bartokemlekhaz 
www.instagram.com/bartokemlekhaz 
info@bartokemlekhaz.hu



NOVEMBER
8. péntek 18:00	� Bozay Attila emlékest   

Bozay Melinda, Csáki András, 
ifj. Duffek Mihály, Haja Zsolt, 
Pólus László, Somogyi Péter, 
Somogyi Vonósnégyes, Hollós Máté

15. péntek 18:00	� Beethoven összes zongoratriója 1.   
Kállai Ernő, Varga István, 
Csalog Gábor

23. szombat 11:00 	� Cérnahangversenyek – Jazz mese   
Ratty Jazz Band, Szalóczy Dóra

24. vasárnap 18:00	� Partita – párok 1.  Szűcs Péter, 
Szalai András, Zétényi Tamás

DECEMBER 
14. szombat 18:00	� Beethoven összes zongoratriója 2.   

Kállai Ernő, Varga István, 
Csalog Gábor

15. vasárnap 18:00	� Mestereink  Eötvös Péter, 
Jeney Zoltán, Vidovszky László

JEGYVÁSÁRLÁS:
A Bartók Emlékház jegypénztárában 
(1025 Budapest, Csalán út 29.), az ismert 
jegyirodákban és az interneten: www.jegy.hu 
Telefonos jegyrendelés: (+36) 1 394 2100 
E-mailes jegyrendelés: info@bartokemlekhaz.hu 
www.bartokemlekhaz.hu 
www.bartokmemorialhouse.com

KALENDÁRIUM 
2019. SZEPTEMBER – 
DECEMBER
SZEPTEMBER
19. csütörtök 18:00	� Régi és új dalok – Tercettek női han-

gokra zongorakísérettel  Békefi Edina, 
Brassói-Jőrös Andrea, Tatai Nóra, 
Szabó Ferenc János 

21. szombat 16:00	� Gyökerek I–III. – Filmvetítés és pik-
nik a Bartók Emlékházban  Kovács 
Sándor, Várbíró Judit, Shah Gabriella, 
Shah Timor, Farkas Zoltán

26. csütörtök 18:00	� Emlékhangverseny Bartók Béla halá-
lának évfordulóján  Borbély László

28. szombat 11:00	� Cérnahangversenyek – Ősi zene   
Aranypajzs együttes, Szalóczy Dóra

OKTÓBER 
4. péntek 18:00	 Bartók és Beethoven  Várjon Dénes
8. kedd 18:00	� Junior Prima Díjasok  Dolfin Balázs, 

Berecz István
19. szombat 18:00	 Az új generáció  Palojtay János



NOVEMBER
8 Friday 6 pm	� In memoriam Attila Bozay   

Melinda Bozay, András Csáki, 
Mihály Duffek Jr., Zsolt Haja, 
László Pólus, Péter Somogyi, 
Somogyi String Quartet, Máté Hollós

15 Friday 6 pm	� The Piano Trios of Beethoven, Part 1  
Ernő Kállai, István Varga, Gábor 
Csalog

23 Saturday 11 am	� Children’s Concert – Jazz Stories   
The Ratty Jazz Band, Dóra Szalóczy

24 Sunday 6 pm	� Partitas in Pairs, Part 1  Péter Szűcs, 
András Szalai, Tamás Zétényi

DECEMBER 
14 Saturday 6 pm	� The Piano Trios of Beethoven, Part 2  

Ernő Kállai, István Varga, 
Gábor Csalog

15 Sunday 6 pm	� Maestros of our Time  Péter Eötvös, 
Zoltán Jeney, László Vidovszky

TICKETS:
At the box office of the Bartók Memorial House, 
29 Csalán út, Budapest 1025, at ticket offices, 
and online: www.jegy.hu 
Booking by phone: (+36) 1 394 2100 
Booking by e-mail: info@bartokemlekhaz.hu 
www.bartokemlekhaz.hu 
www.bartokmemorialhouse.com

CALENDAR 
SEPTEMBER – 
DECEMBER 2019
SEPTEMBER
19 Thursday 6 pm	� Songs Old and New – Terzettos for 

Female Voices with Piano Accom-
paniment  Edina Békefi, Andrea 
Brassói-Jőrös, Nóra Tatai, Ferenc 
János Szabó

21 Saturday 4 pm	� Roots 1–3 – Film Screening and 
Snacks at the Bartók Memorial 
House   Sándor Kovács, Judit Várbíró, 
Gabriella Shah, Timor Shah, Zoltán 
Farkas

26 Thursday 6 pm	� Memorial Concert on the Anniversary 
of the Death of Béla Bartók    
László Borbély

28 Saturday 11 pm	� Children’s Concert – Ancient Music 
Golden Shield Ensemble   
Dóra Szalóczy

OCTOBER 
4 Friday 6 pm	 Bartók and Beethoven  Dénes Várjon
8 Tuesday 6 pm	� Winners of the Junior Prima Award    

Balázs Dolfin, István Berecz
19 Saturday 6 pm	 The New Generation  János Palojtay
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